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ANALISIS TINDAK TUTUR ILOKUSI BAHASA JEPANG 

DALAM ANIME JOSEE TO TORA TO SAKANA-TACHI 

Nadila Indah Permata Sari 

1902969 

ABSTRAK 

Penelitian ini membahas mengenai tindak tutur ilokusi yang terdapat pada sebuah film. 

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui jenis dan makna ilokusi bahasa Jepang yang 

terdapat pada film Josee to Tora to Sakana-tachi. Metode yang digunakan pada penelitian 

ini adalah metode deskriptif kualitatif. Kemudian, pengumpulan data pada penelitian ini 

dilakukan dengan menggunakan metode simak bebas libat cakap dan teknik catat. Data 

dianalisis dengan menggunakan teori Searle untuk mengklasifikasikan tindak tutur ilokusi, 

dan menggunakan teori Hymes untuk mendeskripsikan makna ilokusi berdasarkan konteks 

yang terdapat pada sumber data. Berdasarkan hasil data dalam penelitian ini,  ditemukan 

sebanyak 462 data dengan lima jenis bentuk tindak tutur ilokusi, kelima jenis tersebut yaitu  

asertif, direktif, komisif, ekspresif dan deklaratif. Berdasarkan hasil, Ilokusi asertif 

bermakna menyatakan paling banyak ditemukan, dan yang paling sedikit di temukan yaitu 

ilokusi ekspresif bermakna mengucapkan selamat, deklaratif dengan makna memecat, serta 

makna mengundurkan diri. 

Kata kunci : Tindak tutur, ilokusi, makna ilokusi 
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ANALYSIS OF JAPANESE ILLOCUTIONARY SPEECH ACTS IN ANIME 

JOSEE TO TORA TO SAKANA-TACHI  

Nadila Indah Permata Sari 

1902969 

ABSTRACT 

This research is about illocutionary speech acts in a movie, entitled, “Josee to Tora no to 

Sakana-tachi”. This research aims to determine the type of illocutionary speech acts and its 

meanings in film Josee to Tora no to Sakana-tachi. The method used in this research was 

descriptive qualitative method. The data collection was carried out by using listening and 

note techniques. The data were  analyzed using Searle’s theory by classifying illocutionary 

speech acts, and using Hymes’s theory by describing the meaning of illocution based on 

the context in the data source. The results showed that there were 462 data found with five 

types of illocutionary speech acts, including assertive, directive, commisive, expressive, 

and declarative.  Assertive illocution with the meaning of stating was found the most, and 

the least found was expressive illocution with the meaning of congratulating, and 

declarative with the meaning of dismissing and resigning. 

Keywords: Speech acts, illocution, illocution meaning 
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映画『ジョゼと虎と魚たち』における日本語の発話内行為の分析 

Nadila Indah Permata Sari 

1902969 

要旨 

本研究では、映画『ジョゼと虎と魚たち』における発話内行為について論じる。

本研究の目的は、という映画に含まれる日本語の発話内行為の種類と意味を明

らかにすることである。使用された調査方法は、定性的アプローチによる記述

的方法である。そして、本研究におけるデータ収集は、「Simak bebas libat 

cakap」や「Catat」という研究方法を利用した。データは、Searle の理論を使っ

て発話内行為を分類し、Hymes の理論を使ってデータソースの文脈に基づいて

発話内行為の意味を説明する。本研究のデータ結果によると、462のデータが 5

種類の言語的発話内行為として判断した。その中では「断言的」、「指示的」、

「言明的」、「表出的」、「宣言的」の５種類である。その結果、「述べる」

という断言的が最も多く、そして「祝福」という表出的、「発射」と「辞任」

という宣言的が最も少ない。 

キーワード：言語行為、発話内行為、発話内行為の意味
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